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ПИСЬМО ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОНЕТА ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
ПО ИГО-ЗАНАДЦОЙ АФРИКЕ ОТ 83 ЯНВАРЯ 1968 ГОДй. НА ИМЯ 

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

От имени Совета Организации Объединенных Наций по Юго-Западной 
Африке имею честь сообщить Вам, что на своем восьмом заседании, со­
стоявшемся S3 января 1988 г., Совет вновь рассмотрел положение в 
отношении незаконного суда над жителями Юго-Западной Африки, проис­
ходящего в Южной Африке. 

Совет напомнил, что в своем общем согласованном мнении, приня­
том им 87 ноября 1967 г. (s/8275), O H обратил внимание на то, что 
действия южноафриканских властей являются нарушением международного 
статуса территории Юго-Западная Африка, находящейся под непосред­
ственным контролем Организации Объединенных Наций, и основных прав 
человека. Поэтому Совет призвал правительство Южной Африки соблю­
дать международный статус Юго-Западной Африки, зафиксированный в ре­
золюциях 8145 (xxi) и 8£43 (s-v) Генеральной Ассамблеи, и освободить 
указанных жителей Юго-Западной Африки. 

Совет также напомнил, что на своей двадцать второй сессии Гене­
ральная Ассамблея в резолюции 8384 (ХХП), принятой подавляющим боль­
шинством голосов, осудила незаконный арест и предание суду этих 
лиц как грубое нарушение правительством Южной Африки прав арестован­
ных лиц, международного статуса территории и резолюции 8145 (xxi) 
Генеральной Ассамблеи, Генеральная Ассамблея также призвала прави­
тельство Южной Африки немедленно прекратить незаконный суд и освобо­
дить и репатриировать указанных жителей Юго-Западной Африки. 

Совет с сожалением отметил, что до сих пор правительство Южно-
Африканской Республики не выполнило согласованное мнение Совета или 
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резолюцию 2384 (ХХП) Генеральной Ассамблеи. Он далее осудил заявле­
ние, которое, согласно сообщению, Премьер-министр Южной Африки сде­
лал 16 декабря 1967 г , о том, что "Южная Африка не допустит, чтобы 
что-либо или кто-либо помешал судебному процессу", 

Перед лицом продолжающегося невыполнения правительством Южно-
Африканской Республики резолюции Генеральной Ассамблеи и его полного 
игнорирования им выраженного подавляющим большинством мирового обще­
ственного мнения Совет.не видел другого выхода, кроме как выразить 
надежду на .то , что Совет Безопасности.примет эффективные меры для 
обеспечения незамедлительного прекращения правительством Южной Африки 
этого, незаконного суда и освобождения и репатриации указанных жителей 
Юго-Западной Африки, 

Буду признателен Вам, г-н Председатель, за обращение внимания 
членов Совета Безопасности на этот неотложный вопрос. 

Хочу также сообщить Вам, что в скором времени последует мемо­
рандум., который Совет Организации Объединенных: Нац^й по Юго-Западной 
Африке решил представить в этой связи.Совету Безопасности, 

Примите и проч. 

В, Акпороде КЛАРК 
Председатель Совета Организации 

Объединенных' Наций по Юго-Западной 
Африке 


